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Adoration of the Blessed  Sacrament 
Spend time in the Presence of our Lord in quiet 
prayer. Every Thursday, begins at 8:30am &    
Benediction at 6:00pm. More information please 
contact Carol Berger at 509-952-4280. 
 

Adoración al Santísimo                                                               
Pase tiempo en la Presencia de Nuestro Señor en oración silencio-
sa. Todos los jueves, comenzando a las 8:30am y terminando con 
la bendición a las 6:00pm.  Mas información Llamar a Carol Berger 
al 509-952-4280 o ala oficina parroquial. 

Yakima Dioceses Hotline  
If you have been abused or victimized by a member of the Catholic 

clergy, please believe in the possibility for help and healing. We 
encourage you to come forward and speak out. The Yakima Dioces-

es has a sexual abuse hotline for those who wish to report some 
incident concerning that issue as regards a bishop, priest, deacon or 

diocesan employer or volunteer. 888-276-4490  
 

Línea Directa de la Diócesis  
Para personas que han sufrido abusos Si usted ha sido abusado/a, o 

ha sido victima de un miembro del clero Católico, le pedimos que 
crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y sanación. Le animamos 
a que nos hable. La Diócesis de Yakima ha establecido un numero 
telefónico especial para personas que desean dar un informe  con-
cerniente de un abuso sexual cometido por un Obispo, Sacerdote, 

Diacono, empleado Diocesano o  voluntario. 888-276- 4490  

Servidores Para La Próxima Semana 
 

Sábado 28 de Febrero, 2026,  7:00pm 

Ujieres: Lidia Flores,  Susana y Hugo, Ibañez  

Lector: CMercedes Alcalá  
Ministros: Victoria Hernández y Rita Soto  
 

Domingo 1 de Marzo, 2026, 11:00am. 
Ujieres: C María Buenrostro y Cristalina Ángeles    

Lector: Isidro Cardenas Ixtar    
Ministros: Rosa Garibay, Margarita Mendoza, Cleotilde 

Ordaz, Abraham Vargas, Guisel y Gildardo Macias 

 
Domingo 1 de Marzo, 2026, 1:00pm. 
Ujieres: Lupita Bustos y Roció Hernández    
Lector: Ana  Quesada                                                                                   
Ministros: Dolores Huerta, María Luisa Vásquez, Eduar-
do y CNorma Rocha                                                                                                                                            

 
Las nuevas lista están en el librero que se encuentra 

en la entrada de la iglesia o en la Sacristía. 

NEXT WEEKEND’S LITURGICAL  MINISTERS 
 

Saturday February 28th, 2026, 5:00pm.  

Lector:  Jerie Briggs   
Eucharistic Minister: Mary Couette, Marilyn Harrison  
 
Sunday March 1st, 2026, 9:00am.  

Lector: Patrick Conklin                                                                             
Eucharistic Minister: Tirza Finley, Beth Conklin  and  
Norm Hilbert 

 

Remember to bring  a non-expired good 
food donation  to help support the St. 

Vincent De Paul Food Bank for Those in 
Need. Thank you for your support.  

 

Recuerde traer una donación de alimentos buenos que no 
estén vencidos para ayudar a apoyar al Banco de Alimen-
tos de San Vicente de Paúl para los Necesitados.                                                        
Gracias por su apoyo.  

2026 Diocesan Annual                      
Catholic Appeal  

 
We are most grateful to our loyal donors and the 
new donors who have pledged to the Diocesan An-
nual Catholic Appeal.  If you were not present or 
prepared to pledge last weekend, we invite you to 

do so today.  Your gift is essential to sustaining the many minis-
tries of the Diocese of Yakima.  If you want to donate online, please 
visit www.yakimadiocese.org or scan the QR code. 
 
 

Campaña Diocesana Anual Católica 2026 
Agradecemos profundamente a nuestros 
fieles donantes y a los nuevos donantes que 
se han comprometido con la Campaña           
Diocesana Anual Católica. Si no pudo asistir 
o no estaba preparado para donar el fin de 
semana pasado, le invitamos a hacerlo hoy. 
Su donación es  esencial para sostener los numerosos ministerios 
de la Diócesis de Yakima. Si desea donar en línea, visite 
www.yakimadiocese.org o escanee el código QR. 
 

Parish Goal/Meta parroquial: $38,628.00                                        

Total of pledges / Total de promesas: 136                                    

Total amount of pledges /Cantidad total de promesas $40,350 
Total paid on/Total pagado en 01/31/2026: S17,990 

Thank you! Gracias! 

Be Merciful, O lord, for we have sinned!  Psalm 51~~Misericordia, Señor, hemos pecado!  Salmo 51 

 
 

 

SAVE THE DAY                                                  

Save the Day for Birthright banquet 
on April 18th. It will be held at                 
Holy Family.  More details TBA 

  

   

Pastoral   
 

Fr. Kurt ‘Conrrado” Hadley                                                                            
Pastor 
 

Rev. Mr. Duane Berger                           
Mr. Ernesto Gonzalez                                                                       
Deacon / Diacono 

Mrs. Bertha Peréz                                                                             
Office Manager / Administradora de Oficina          

Mrs. Maria Elena Ponce                                                                             
Religions Education Coordinator /                       
Coordinadora de  Educación Religiosa 

Carrie Nedry                                                                                            
Accountant / Contadora 

Mr. Manuel Pedroza,                        
Mr. Sergio Gutierrez                             
Mr. Jose Lopez, and                   
Mr. Francisco Campos                                                                         
Sacristans                                          

Mrs. Carol Berger                                                                             
Thursday Adoration / Jueves de Adoración 

Mr. Mike Schell                                                                                    
Pastoral Council / Consejo Pastoral 

Francisca Ramirez and Manuel 
Pedroza                                            
Maintenance / Mantenimiento 

Office Hours / Horario de oficina 
 

Monday/Lunes:                                      
Closed/Cerrado 

Tuesday to Thursday / Martes a Jueves:                                                           
9:00am –12:00pm & 1:00pm.-5:00pm.                
 

Friday / Viernes:                                                                           
9:00am.-12:00pm. & 1:00pm. –3:00pm.  
 
Closed for lunch / Cerrado por lonche 12-1pm 

509-248-2241  Fax 457-3312   holyredeemeryk@yakimadiocese.org   wwwholyredeemeryakima.org 

Confession  /  Confesiones 
 

Saturdays from:                            

Sábados de:                                              
3:00pm. - 4:00pm. 

Holy Redeemer Parish 
Parroquia Santo Redentor 

Mass Schedule / Horario de Misas 

Saturday / Sabado: 

English Mass at 5:00pm 
Misa en Español a las 7:00pm 

 

Sunday / Domingo: 

English Mass at 9:00am 
Misa en Español a las 11:00am & 1:00pm  

 

Daily Mass/ Misa entre semana: 

Weekdays English Mass at 8:00am 

          Parish Mission Statement  

We the members of Holy Redeemer Catholic 
Church as disciples of Jesus seek to build an 
active and welcoming community dedicated to 
faith and justice. Through the Roman Catholic 

traditions of worship, Christian education                 
service and prayer, we are called to worship 

God and be his instruments in transforming our 
community so that the love and mercy of God 

are present to all. 

 

Declaración Misionera Parroquial 

Los miembros de la Parroquia Santo Redentor, 
como discípulos de Jesús buscamos edificar 

una comunidad active, participativa,             
acogedora; dedicada a vivir y promover la fe y 
la justicia. Por medio de la doctrina y Tradición 

Católica Apostólica y Romana. Somos                           
llamados a alabar a Dios, a ser instrumentos 

en la transformación de la vida de la                           
comunidad, para que la presencia de la                  

misericordia de Dios sea ofrecida a todos. 

First Sunday of lent,    
February 22nd, 2026 

Primer Domingo de Cuaresma 
22 de Febrero, 2026 
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Please let us pray for those who are ill 
and/or in need of prayers.                                                                         
Por Favor oremos por la salud o por las            
necesidades de estas personas:  
 

If you wish to add to our list the name of a family member or 
friend who is ill or in need of prayer, please call the office. 
Si desea agregar en nuestra lista el nombre de un familiar o amigo 
que este enfermo o con alguna necesidad de oración  favor de lla-
mar a la oficina al 509-248-2241  

Leonor Sanchez                                    
Jose Cervantes                                   
Jose Garcia Montañez                
Liliana Morales                             
Alfonso Gutierrez H.                    
Victoria Rodriguez                       
Agustina Saucedo                           
Familia Perez Garcia                     
Jonathan Perez                              
Ma. De Jesus Montiel                       
Miguel Sanchez                                 
Irma Gomez                                    
Maria Diaz                                     
Miguel Guillen                                
Maria Isabel Vidrio                         
Daisy Guerrero                              
Samuel Garcia                              

Jose Rivera                                        
Sophia Martinez                               
Juan Jose Garcia                                 
Jule LeBeau                        
Celia Bonilla                                    
Felix Lopez                                       
Frank Howe                                     
Salvador Baldovinos                     
Alan                                                    
Deacon, Duane Berger                    
Father Kurt                                          
Mario Vela                                       
Maricela Altamirano                        
Noelia Moreno                                    
Maria Gregoria Flores 
A. Angela Mercado V.   
Luis Joaquin Mateo A. 

Estela Hernandez                       
Efrain Zaragoza                              
Carlos Garcia Sandoval  
Jose Valdovinos                      
Daniel Hail                           
Mary  Ramos 
Leticia Andrade Diaz 
Orlando Joaquin y         
familia 
Edulia Arriaga 
Dennie Beebe 
Ignacio Perez 
David Zepeda 
Dorthy Mc Donald 
Steven Hammack 
 

Readings for the week of 
February 23-28, 2026 

Lecturas de la semana 
 Del 23-28 de Febrero, 2026 

 

Monday/Lunes 23 
Saint Polycarp, Bishop and Martyr 
San Policarpo, Obispo y Mártir 

Leviticus / Levítico 19:1-2,11-18 
Resp. Ps./Sal. 19:8-10,15 
Matthew/Mateo 25:31-46 
 

 

Tuesday/Martes 24 
Isaiah / Isaías 55:10-11 
Resp. Ps./Sal.  34:4-7,16-19 
Matthew/Mateo 6:7-15 
 

Wednesday/Miércoles 25 
Jonah/ Jonas 3:1-10 
Resp. Ps./Sal. 51:3-4,12-13,18-19 
Luke / Lucas 11:29-32 
 

Thursday/Jueves 26 
Esther / Ester C:12,14-16,23-25 
Resp. Ps. / Sal. 138:1-3,7-8 
Matthew / Mateo 7:7-12 
 
 

Friday/Viernes 27 
Saint Gregory of Narek, Abbot and Doctor 
Of the  Church. 
San Gregorio de Narek, Abad y Doctor de 
la Iglesia 

Ezekiel / Ezequiel 18:21-28 
Resp. Ps. / Sal. 130:1-8 
Matthew/Mateo 5:20-26 
 
 

Saturday/Sabado 28 
Deuteronomy / Deuteronomio 26:16-19 
Resp. Ps./Sal. 119:1-2,4-5,7-8 
Matthew / Mateo 5:43-48 

Next Sunday Readings   
Lecturas para la próxima Semana 

 

Second Sunday of Lent 
 March 1st, 2026                                                      

II Domingo De Cuaresma                                   
1 de March, 2026 

 
 

Genesis / Génesis 12:1-4 
Resp. Ps. / Sal. 33:4-5,18-20,22 

2 Timothy / 2 Timoteo 1:8-10 
Matthew/Mateo 17:1-9 

Please 
keep               
Father Kurt  
in your 
prayer list 
for a fast                         
recovery. Let us also pray for 
all the visiting Priests. 

 
Por favor mantenga al Padre 
Kurt en su listade oración por 
su pronta recuperación.                                                                       
También oremos por todos 
los Sacerdotes visitantes. 

Tithing Report                                                
of February 15th, 2026 

$4,037.00   
Thank you for your  generosity    

 

Reporte de la Colecta  
Del 15 de Febrero, 2026 

$4,037.00  
Gracias por su generosidad  

 

 

El hombre no vive solamente de pan, sino de 

toda palabra que sale de la boca de Dios. 
Mateo 4:4 

ONLINE  
GIVING  

Online Giving 
allows you to 

make donations, payments and pledges 
via your mobile phone, smart device or 
computer to our church.                                        
VISIT OUR CHURCH WEBSITE TODAY TO 
SIGN UP AND GET STARTED at 
www.holyredeemeryakima.org  
 

DONACIONES EN LÍNEA                                 
Las donaciones en línea le permiten hacer 
donaciones, pagos y promesas a través 
de su teléfono móvil, dispositivo inteligente 
o computadora a nuestra iglesia.                    
PARA REGISTRARSE Y COMENZAR VISITE 
NUESTRO SITIO WEB DE LA IGLESIA HOY 

MISMO en: www.holyredeemeryakima.org  

One does not live on bread alone, but 

on every word comes forth from the 

mouth of God. Matthew 4:4 
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FORMED                                                       
If you haven’t already signed up on 
FORMED all you need to do is the 
following: 

Go to https://formed.org/signup. Type 
in their parish name or zip code 
(Mission parishes will have to use the 
parish name or zip code of the parent 
parish).  Please enter your name and 
email, and that’s it! You are registered. 
You should now download the 
FORMED app to your phone, tablet, 
and TV. Tutorials on how to download 
the apps are at htps://
leaders.formed.org/tutorial-videos/ 
 

Si aún no se ha registrado en                  
FORMED, todo lo que necesita hacer 
es lo  siguiente:                                                                                               
Vaya a www.formed.org/signup Escriba 
el nombre o código postal de su pa-
rroquia (las parroquias de la misión   
deberán usar el nombre o código pos-
tal de la parroquia principal de los 
papás) Ingrese el nombre y el correo 
electrónico, ¡y eso es todo! Estás re-
gistrado Ahora debe descargar la apli-
cación FORMED a su teléfono, tableta 
y / o TV.  Los tutoriales sobre cómo 
descargar las aplicaciones están en                                                           
https://leaders.formed.org/tutorial-
videos/ 

Bautismos    

Para programar un 
bautizo o asistir a la platica, la 

registración y toda la documen-
tación se requiere al menos 3 
semanas antes del mes en que 

desee bautizar. Favor de levantar 
la forma de registro en la oficina.                                                                          
Las platicas son el primer jueves 
de cada mes a las 6pm. Y Bau-
tismos el 4to sábado de cada 

mes a las 10am. (pueden variar las 
fechas y hora en algún mes, favor de 
llamar a la oficina para mas informa-

ción) 
 
 

DURANTE EL TIEMPO DE               
CUARESMA NO TEDREMOS                 
PLATICAS NI  BAUTISMOS 

     Bautismo el 25 de Abril a 
las 10:00am para los que ya 

tomarón la clase y               
entregaron los documentos 

necesarios para el bautismo. 

Siguiente Platica será el 
Jueves 7 de Mayo a las 
6:00pm. Y Bautismo el           

sábado 23 de Mayo a las 
10am. 

 

   

Breakfast at  Holy                   
Redeemer Church Hall  

This Sunday, February 22 The Knights of 
Columbus group will serve breakfast from 
8:00am to 2:00pm.  

A suggested donation will be accepted 
and they will be glad you enjoy your visit 
as a community  

 

Desayuno en el salón de la                    
Iglesia  Santo Redentor                                                             

El  domingo 22 de Febrero, el grupo de 
los Caballeros de Colón servirán desayuno 
de 8:00am a 2:00pm.                                                
Se aceptará una donación sugerida y les 
alegrara que disfruten de su visita como 
comunidad.  

 

Yard sale at Holy Redeemer Parish Hall. 

Next Saturday February 28th, 2026.                                   

From 9:00am—4:00pm 

This yard Sale is to raise funds for La Salle High School 

For more information call  Estela Garcia at 509-480-0348 

 

 

Yard Sale en el Salón Parroquial del Santo Redentor,  

será el próximo sábado 28 de febrero de 2026. De 9:00am. a 4:00pm. 

Esta venta de garaje es para recaudar fondos para la escuela preparatoria La Salle. 

Para más información, llame a Estela García al 509-480-0348. 
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Lent is the 40-day season of penance in preparation for the 
celebration of the greatest event in human history: the re-
demption of the human race by Jesus Christ. Lent begins 
Ash Wednesday, February 18, 2026 and ends on Thursday, 
April 2, followed by the Sacred Triduum, April 2-4, and East-
er Sunday, April 5. 

 

Lenten Disciplines 

“All Christians, by the nature of their lives, are obliged to 

live in a spirit of penance whereby our exterior acts of pray-

er, self-denial and charity bear witness to the inner values 

of our Faith.” 

 

The Church specifies certain practices of penance dur-

ing the season of Lent. 

 

1. Self-imposed observance of fasting on all weekdays of 

Lent is strongly recommended. 

2. Catholics are obliged to fast and abstain from meat on 

Ash Wednesday, February 18 and 

Good Friday, April 3. 

3. The Fridays of Lent are obligatory days of abstinence. 

4. Catholics age 14 and older are bound by the law of ab-

stinence. 

5. The law of abstinence forbids the eating of meat. 

6. The law of fasting is obligatory for Catholics from the age 

of 18 through age 59. 

7. The law of fasting prescribes that only one full meal be 

taken per day; the other meals, if 

needed, should be significantly smaller, but in accord with 

one’s health needs. Fasting 

assumes avoidance of food between meals. 

 

The “substantial observance” of these laws is a grave 

obligation; that is: 

 

1. Anyone who neglects all forms of penance, or deliber-

ately shows contempt for the Church’s 

penitential discipline, may be guilty of serious sin. 

2. Occasional failure to observe penitential regulations is 

not seriously sinful. 

3. Proportionately grave circumstances – sickness, dietary 

needs, social obligation – excuse 

from the obligation of fast and abstinence, but not from 

seeking out other forms of penance. 

La Cuaresma es una temporada de 40 días de penitencia 

en preparación para la celebración del gran evento de la 

raza humana: la redención realizada por Jesucristo.               

La Cuaresma este año da comienzo el miércoles 18 de    

febrero, y termina el jueves 2 de abril, seguida del Santo 

Triduo del 2 al 4 de abril, y la Pascua, el 5 de abril. 

 

Disciplinas Cuaresmales 

“Todos los Cristianos, por su cristianismo, tienen la obligación 

de vivir en un espíritu de penitencia para que nuestros actos 

exteriores de oración, de abnegación y de caridad puedan             

testificar a los valores interiores de nuestra Fe.” 

 

I. La Iglesia especifica ciertas prácticas de penitencia        

durante la temporada de Cuaresma: 

 

1. Se recomienda fuertemente que cada uno por su propia 

cuenta ayune los días de semana durante la Cuaresma. 

2. Los católicos están obligados a ayunar y a abstenerse de 

comer carne el 18 de febrero, Miércoles de Ceniza, y el 3 de 

abril, Viernes Santo. 

3. Los viernes de Cuaresma son días de abstinencia obliga-

toria. 

4. Los católicos de 14 años o más están obligados por la ley 

de abstinencia. 

5. La ley de abstinencia prohíbe comer carne. 

6. La ley de ayuno es obligatoria para los católicos de 18 a 

59 años de edad. 

7. La ley de ayuno prescribe que solamente se debe comer 

una comida completa al día. Las otras comidas, si necesa-

rias, deberán ser más pequeñas, pero de acuerdo a las ne-

cesidades de salud de la persona. Se asume que durante el 

ayuno se debe evitar comer entre comidas. 

 

II. La observación sustancial de estas leyes es una obliga-

ción grave. Esto significa que: 

 

1. Alguien que se niegue a observar cualquier forma de peni-

tencia Cuaresmal, o deliberadamente muestre desprecio por 

la disciplina penitencial de la Iglesia, puede que ser culpable 

de serio pecado. 

2. Fallar ocasionalmente en la observación de estos regla-

mentos penitenciales no incurre enserio pecado. 

3. Sin embargo, graves circunstancias como: enfermedades, 

necesidades en la dieta, obligaciones sociales, son excusas 

de la obligación de ayuno y abstinencia, pero no de buscar 

otras formas de penitencia. 
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STATIONS OF THE CROSS DURING LENT  

All are invited to take a time during the Lenten season to live the Stations 
of the Cross every Friday staring Friday 20th, 2026 at 6:00p.m. It will be 
Bilingual.   

 After the Stations of the Cross, Knights of Columbus invite all, to go to 
the parish hall.  There will be talks that help us increase our faith in God 
and also will have soup and sandwiches to share with the whole commu-
nity. We hope to see you! 
 

VÍA CRUCIS DURANTE LA CUARESMA  

Todos están invitados a tomar un tiempo durante la temporada de Cuaresma para vivir el Vía 
Crucis todos los viernes, comenzando el viernes 20 de febrero a las 6:00 p.m. será Bilingüe.                                 

Después del Vía Crucis, los Caballeros de Colón invitan a todos a pasar al salón            
parroquial. Habrá charlas que nos ayudarán a fortalecer nuestra fe en Dios, y             
también habrá sopa y sándwiches para compartir con toda la comunidad.                            
¡Esperamos verlos! 

La Salle High School's 3rd annual STEM Fair is happening Saturday, February 28! 9:00-1:00 pm 
Join us to explore various scientific disciplines - our keynote speaker this year is La Salle alum, 
Captain Tanner "LOCO" Hart, A-10 Pilot for the U.S. Air Force! 
Free event, appropriate for all ages. 
 
¡La 3.ª Feria STEM anual de la Preparatoria La Salle se llevará a cabo el sábado 28 de febrero! De 
9:00 am a 1:00 pm. Acompáñenos a explorar diversas disciplinas científicas. Nuestro orador princi-
pal de este año es el exalumno de La Salle, el Capitán Tanner "LOCO" Hart, piloto de A-10 de la 
Fuerza Aérea de los Estados Unidos. Evento gratuito, apto para todas las edades. 



4 

4  
 

5 

5  
 


